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Instrukcja montazu

Aby prawidtowo korzystac z urzadzenia, nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje
obstugi i zachowat ja do wgladu. Sprzedajac lub przekazujac urzadzenie innej osobie
nalezy dotaczyc do niego kompletna dokumentacje, z ninigjsza instrukcja wtacznie.

1. Instrukcja montazu

«  Urzadzenie jest przeznaczone do zasilania pradem statym o napieciu 12 V. Przed
montazem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze pojazd jest zasilany napieciem 12V
Z Uziemieniem ujemnym.

«  Ujemny biegun akumulatora musi byc¢ odtaczony przed wykonaniem montazu.
Zmniejszy to prawdopodobienstwo uszkodzenia urzadzenia przez wystapienie
zZwarcia.

«  Upewnij sig, ze podtaczenie jednostki jest prawidtowe, zgodnie ze schematem
podtaczenia. Nieprawidtowe podtaczenie moze spowodowac awarie urzadzenia lub
instalacji elektrycznej pojazdu.

«  Nalezy pamietac¢ o podtaczeniu przewodu gtosnikowego oznaczonego (-) do (-)
terminalu. Nie nalezy podtaczac lewego i prawego przewodu gtosnikowego razem (ub
do karoserii pojazdu.

«  Nie zastaniaj otwordow wentylacyjnych urzadzenia. Blokada spowoduje wzrost
temperatury wewnatrz urzadzenia, co moze spowodowac jego uszkodzenie lub pozar.

»  Urzadzenie moze odtwarzac pliki MP3 oraz WMA, ktore zawieraja muzyke cyfrowa.

+  Nie nalezy modufikowac¢ urzadzenia — moze doj$¢ do awarii oraz uszkodzenia
urzadzenia.

«  Nalezy zatrzymac pojazd przed przystapieniem do jakigjkolwiek czynnosci, ktora
mogtaby przeszkadzac w jezdzie.

«  Nie wtaczaj urzadzenia w ekstremalnie wysokich ub niskich temperaturach.
Normalna temperatura pracy wynosi od —20 do +60 °C.

A OSTRZEZENIE:
Nalezy zadba¢ o prawidtowe podtaczenie, szczegélnie zasilania (duzy pobér
mocy) oraz podtrzymania pamieci (maty pobér mocy). Umozliwi to niewielki
pobér mocy w trybie wytaczonym i zachowanie ustawiefi w pamieci radia
samochodowego.

2PL
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2. Instalacja

Nastepujgce akcesoria znajduja sie w zestawie.

2.1. Procedura montazu

1. Umiesc¢ kieszen montazowa w tablicy rozdzielcze).

2. Zeqgnij jezyczki do wnetrza tablicy rozdzielczej w celu przeprowadzenia bezpiecznego
montazu.

PL3
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Instalacja

3. W razie potrzeby nalezy uzyc¢ metalowej tasmy do przymocowania tylnej strony
urzadzenia. Tasme mozna wygiac reka do wymaganego kata.

)

4. W celu zwolnienia urzadzenia nalezy wtozyc klucze po obu stronach i wyciggnac
urzadzenie z tablicy rozdzielcze).

Uwagi:

- Umies¢ mate przedmioty w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Instalacja wytacznie z dostarczonymi Srubami.

- Instalacja rozni sie w zaleznosci od typu pojazdu i dostarczanych czesci.
Urzadzenie powinno byc zainstalowane przez wykwalifikowanego technika.

Odtaczenie panelu przedniego Przedni panel
Naciénij przycisk (M w celu zdjecia panelu _
sterowania z jednostki gtownej. Panel Przycisk [ SN
zostanie odtaczony, po czym mMozna go zvvotmenla \X:
panelu

zdjac. Po odtaczeniu panelu mozna takze
wtozy¢ karte SD do gniazda w celu odtwarzania plikow multimedialnych.

4PL
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Podtaczenie przedniego panelu

Aby podtaczyc przedni panel do jednostki gtéwnej, nalezy umiescic
najpierw prawa strone w wycieciu w jednostce gtéwnej, a nastepnie
wcisnac lewa strone przedniego panelu az do zatrzasniecia.

A OSTRZEZENIE:
Nie nalezy dotykact ztacz na przednim panelu jednostki, mogtoby to
spowodowac pogorszenie kontaktu elektrycznego. Nalezu przetrze¢ ztacza
sucha i czysta écierka. Po zdjeciu przedniego panelu z jednostki gtdwnej nalezy
umiesci¢ go w etui ochronnum (jezeli jest dostepne).

2.2. Podtaczenie elektryczne

WYJSCIE NISKIEGO POZIOMU RCA
BIALY: LEWY KANAL
CZERWONY: PRAWY KANAL

— ZLACZE WEJSCIOWE ANTENY
iy
r T

[ {..} Tulna strona urzadzenia

lo

L

WTYCZKA A (WSUN DO GNIAZDA (A)) WTYCZKA B (WSUN DO GNIAZDA (B)

- BIALY: PRZEDNI LEWY GEOSNIK (+) - CZERWONY: ZASILANIE (B+)

- BIALY / CZARNY: PRZEDNI LEWY GEOSNIK () - CZARNY: ZIEMIA/KAROSERIA (B-)

- ZIELONY: TYLNY LEWY GLOSNIK (+) - ZOLTY: PODTRZYMYWANIE PAMIECI (B+)
- ZIELONY / CZARNY: TYLNY LEWY GLOSNIK () - NIEBIESKI: ZASILANIE ANTENY

- SZARY: PRZEDNI PRAWY GEOSNIK (+) SAMOCHODOWEJ

- SZARY / CZARNY: PRZEDNI PRAWY

GLOSNIK (-)
- FIOLETOWY: TYLNY PRAWY GLOSNIK (+)
- FIOLETOWY / CZARNY: TYLNY PRAWY
GLOSNIK (-)
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3. Panel sterowania i pilot zdalnego sterowania

Ponizsze rysunki przedstawiaja panel sterowania i pilot zdalnego sterowania. Obrazy

i symbole na powyzszum rysunku moga sie rézni¢ od rzeczywistego panelu sterowania
i zdalnego sterowania. Nalezy postepowac zgodnie z funkcjami dostepnymi w danym
urzadzeniu.

—
cC—1
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3.2.1. Wymiana baterii

Jezeli zmniejszy sie zasieg zdalnego sterowania ub urzadzenie nie reaguje podczas
pracy, nalezy wymienic¢ baterie na nowa. Upewnij sie, ze podczas wktadania baterii do
pilota zostanie zachowana prawidtowa biegunowosc. Nalezy zapoznac sie z panizszymi
procedurami wymiany baterii.

3.1. Pilot i baterie

»  Pilota ani baterii nie nalezy wystawiac na dziatanie bezposredniego $wiatta
stonecznego ani zrodet ciepta, takich jak grzejniki, wumienniki ciepta lub innych
urzadzen (w tym wzmacniaczy) wudzielajacych ciepto. Nie nalezy uzywac
urzadzenia ani pozostawiac go w pablizu otwartego ognia.

«  Pilot i baterie nie moga zosta¢ wystawione na dziatanie cieczy i nie nalezy na nich
stawia¢ naczyn napetnionych ciecza, np. wazonow. Chron przed zmaoknieciem oraz
polaniem jakakolwiek ciecza. Nie stosuj na zewnatrz. Nieprzestrzeganie powyzszych
instrukcji grozi uszkodzeniem pilota lub baterii.

+  Nie nalezy uzywac urzadzenia w pablizu woduy.

»  Nalezy zadbac¢ o odpowiednig utylizacje baterii zgodnie z przepisami dot. ochrony
Srodowiska.

*  Przy nieprawidtowym uzytkowaniu baterii moze dojs¢ do wycieku elektrolitu i korozji.
Aby pilot dziatat prawidtowo, nalezy stosowac sie do ponizszych instrukgji:
- Nie nalezy wktadac baterii odwrotnie.

- Baterii nie nalezy tadowac, agrzewac, otwierac ani zwierac.

Copyright © 2016, Fast CR, a. s
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Panel sterowania i pilot zdalnego sterowania

- Baterii nie nalezy wrzucac do ognia.

- Roztadowanych baterii nie nalezy pozostawiac¢ w pilocie.

- Nie nalezy stosowac jednoczesnie réznych typow baterii ani starych i nowych
baterii razem.

- Przy dtuzszej przerwie w uzytkowaniu nalezy wyjac baterie z pilota — pozwoli to
uniknac ew. uszkodzen, zwiazanych z wyciekiem baterii.

- Jezeli pilot nie dziata prawidtowo ub zmniejszy sie jego zasieg, nalezy
wymieni¢ wszystkie baterie na nowe.

- Jezeli z baterii wycieknie elektrolit, nalezy oddac pilota do wyczuszczenia
w profesjonalnym serwisie.

3.2. Podstawy obstugi

Jednostka gtowna = JG
Zdalne sterowanie = ZS

Witaczenie / Wytaczenie
JG: Nacisnij przycisk ()/MOD w celu wtaczenia lub wutaczenia urzadzenia.
7S: Nacisnij przycisk () w celu wtaczenia lub wytaczenia urzadzenia.

Wybér trybu
JG: Aby wybra¢ zadany trub, naciskaj wielokrotnie przycisk ()/MOD.
/S: Aby wubrac¢ zadany tryb, naciskaj wielokrotnie przycisk MODE.

Zdejmowanie panelu przedniego

JG: Nacisnij przycisk 14 w celu zdjecia panelu sterowania z jednostki gtéwnej. Panel
zostanie odtaczony, po czym mozna go zdjac. Po odtaczeniu panelu mozna takze wtozyc
karte SD do gniazda w celu odtwarzania plikow multimedialnych.

Wejscie AUX
JG: Podtacz urzadzenie zewnetrzne do gniazda AUX, aby odtwarza¢ dzwiek przez
urzadzenie.

Regulacja gto$nosci

JG: Obracanie pokretta gtosnosci na jednostce gtownej umozliwia ustawienie poziomu
gtosnosci.

7S: Naciskaj wielakrotnie przycisk VOL + / VOL- lub nacisnij i przutrzymaj przycisk
VOL + /VOL-, aby ustawi¢ poziom gtosnosci.

Wauyciszenie diwieku
JG: Nacisnij przycisk MUTE, aby wyciszyc lub przywrocic dzwiek.
7S: Nacisnij przycisk ¥, aby wyciszyc lub przywrdcic dzwiek.

Ustawienia dZzwigku (Audio Control / Function Selector)

JG: Naciskaj wielokrotnie Audie Control / Function Selector, aby wybrac tryb pracy. Po
wybraniu nalezy obraci¢ pokretto Audio Control / Function Selector, aby ustawic wartosc:
- BAS (regulacja basow)

- TRE (regulacja tonow wuysakich)

PL7
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Panel sterowania i pilot zdalnego sterowania

- BAL (balans prawo-lewo)
- FAD (balans przod-tut)
- LOUD ON/LOUD OFF (gtosnosc fizjologiczna)
- CLASSIC/POP/ROCK/DSP OFF (ustawienia korektora graficznego)
- LOCAL/DX (odbior lokalny / zdalny)
- STEREO/MONO (przetacznik stereo/mono)
VOL (regulacja gtosnosci)
/S: Aby wybrac zadany trub, naciskaj wielokrotnie przycisk SEL. Po wybraniu uzyj
przyciskow VOL+/VOL- do ustawienia wartosci:
- BAS (regulacja basow)
- TRE (regulacja tondw wysakich)
- BAL (balans prawo-lewo)
- FAD (balans przod-tut)
- LOUD ON/LOUD OFF (gtosnosc fizjologiczna)
- CLASSIC/POP/ROCK/DSP OFF (ustawienia korektora graficznego)
- LOCAL/DX (odbior lokalny / zdalny)
- STEREO/MONO (przetacznik stereo/mono)
- VOL (regulacja gtosnosci)

Uwaga:
Wuybor odbioru lokalnego / zdalnego oraz stereo / mono sa dostepne wytacznie
w trybie radia FM.

Korektor graficzny

JG: Patrz poprzednia czes¢ Ustawienia dZzwigku (Audio Control / Function Selector).
/S: Wielokrotne krotkie naciskanie przycisku EQ umozliwia wybar trubu korektora
graficznego — Classic/Pop/Rock/Wut (OFF).

Gtos$nos¢ fizjologiczna

JG: Patrz poprzednia czes¢ Ustawienia dZzwigku (Audio Control / Function Selector).
/S: Nacisnij i przytrzumaj przycisk LOUD, aby wtaczyc lub wutaczyc gtosnose
fizjologiczng (podkreslenie basow).

Wouyswietlanie czasu i ustawien

/S: Nacisnij przycisk DISP podczas pracy urzadzenia, aby wyswietlic czas.

Ustawienia reczne (maja wyzszy priorytet): Nacisnij i przytrzymaj przycisk DISP w trybie
normalnym, dopdoki nie zaczna migac¢ godziny. Ustaw godziny za pomoca przyciskéw
VOL+ / VOL-. Nacisnij przycisk SEL, aby przejs¢ do ustawiania minut. Ustaw minuty za
pomoca przyciskow VOL+ / VOL-. Po zakonczeniu ustawiania nacisnij krotko przycisk
DISP i wtacz zegar.

8 PL
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Panel sterowania i pilot zdalnego stero

Uwaga:

Jezeli zostana odebrane dane RDS zawierajace czas, a czas urzadzenia nie zostat
ustawiony recznie, zegar zostanie zsynchronizowany z transmitowanym czasem. Do
tego czasu jest obliczany czas od poditaczenia do akumulatora. Uzyskanie danych

0 czasie nie jest natychmiastowe, nalezy przez jakié czas odbiera¢ stacje z danymi
RDS. Jezeli stacja transmituje takze inne dane RDS, przycisk DISP stuzy do
kprze{aczama sie miedzy nimi.

Wouyswietlacz LCD
JG: Ekran LCD wuyswietla stan urzadzenia.

Czujnik pilota
JG: Jednostka gtowna moze byc¢ obstugiwana za pomoca pilota zdalnego sterowania.
Skieruj pilota na czujnik padczerwieni zdalnego sterowania i naciénij przycisk sterowania.

3.3. Radio

Wybér trybu
JG: Nacisnij wielokrotnie przycisk (O/MOD podczas pracy, aby wybrac tryb radia.
/S: Nacisnij wielokrotnie przycisk MODE podczas pracy, aby wybrac tryb radia.

Wybér pasma
JG: Aby wubrac¢ zadane pasmo, naciskaj wielokrotnie przycisk BND.
/S: Aby wuybrac zadane pasmo, naciskaj wielokrotnie przycisk BND.

Automatyczne wyszukiwanie i zapisywanie stacji

JG: Nacisnij i przytrzumaj przycisk APS w trybie radia z wytaczonymi funkcjami TA,

AF & PTY, aby rozpoczac przeszukiwanie czestotliwosci i kontroli sity sygnatu az do
zakonczenia wyszukiwania (komunikat ,SEARCH"). Stacje z silnum sygnatem sa
zapisywane pod numerami od 1 do 6. Urzadzenie nastepnie przejdzie stacje zapisane

w pamieci i rozpocznie ich krotkie odtwarzanie. Podczas tego procesu mozna nacisnac
ponownie przycisk APS, aby zakonczyc te funkcje.

ZS: Nacisénij i przutrzymaj przycisk APS w trubie radia z wutaczonymi funkcjami TA,

AF & PTY, aby rozpoczac przeszukiwanie czestotliwosci i kontroli sity sygnatu az do
zakonczenia wyszukiwania. Stacje z silnym sygnatem sa zapisywane pod numerami

od 1 do 6. Urzadzenie nastepnie przejdzie stacje zapisane w pamieci i rozpocznie ich
krotkie odtwarzanie. Podczas tego procesu mozna nacisnac ponownie przycisk APS, aby
zakonczyc te funkcje.

Uwaga: wyszukiwanie automatyczne zapisuje stacje z dobrym/wustarczajagcym sygnatem.
W obszarach o stabym odbiorze (oraz z powodu nieodpowiedniej anteny) moze dojsc

do niezapisania zadnej stacji. W takim wypadku nalezy poprawi¢ odbior poprzez
zastosowanie anteny o lepszej jakosci.
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Panel sterowania i pilot zdalnego ster

Reczne wyszukiwanie i zapisywanie stacji

Odbierana stacje (wyszukana za pomoca przyciskow PPl/I4d) mozna zapisac¢ w pamieci
wybranego pasma pod numerami 1-6 poprzez nacisniecie i przytrzymanie przycisku

z numerem od 1 do 6. Podczas trzumania miga numer, ktory zostat wybrany. Jezeli
zacznie $wieci¢ w sposeb ciagty, stacja zostata zapisana.

JG: uzywaj przyciskéw na jednostce gtownej

/S uzywaj przyciskow na pilocie zdalnego sterowania

Reczne dostrajania w gére / w dét

JG: Nacisnij i przytrzymaj przyciski PPI/I4d, aby wtaczyc strojenie reczne — komunikat
,MANUAL" pojawi sie na chwile na ekranie LCD. Przyciski PPl/I4d podczas strojenia
recznego stuza do dostrojenia czestotliwosci w gore lub w dot do zadanej czestotliwoéci.
Jezeli strojenie reczne nie bedzie aktywne przez 5 sekund, zostanie ponownie ustawiony
trub automatyczny, a kamunikat ,AUTO" pojawi sie na chwile na ekranie LCD.

/S: Nacisnij krotko i przytrzumaj przyciski PP/I4d, aby wigczyc strojenie reczne —
komunikat ,MANUAL" pojawi sie na chwile na ekranie LCD. Przyciski PPl/l44 podczas
strojenia recznego stuza do dostrojenia czestotliwosci w gore Wb w dot do zadanej
czestotliwosci. Jezeli strojenie reczne nie bedzie aktywne przez 5 sekund, zostanie
ponownie ustawiony tryb automatyczny, a kamunikat ,AUTO" pojawi sie na chwile na
ekranie LCD.

Szybki wybér

Kazde pasmo (FM1-3, AM1-2) wybrane za pomoca przycisku BND posiada 6 pozydji
szybkiego wybierania.

JG: W trybie radia nacisnij jeden z numerdw 1-6, abu wybrac stacje, ktdra zostata
Zapisana w pamieci.

/S: W trybie radia nacisnij jeden z numerow 1-6, aby wubrac stacje, ktora zostata
Zapisana w pamieci.

Automatyczne skanowanie zaprogramowanych stacji

JG: Nacisnij krotko przycisk APS w trubie radia. Urzadzenie przejdzie stacje zapisane
w pamieci i rozpocznie ich krotkie odtwarzanie. Podczas tego procesu mozna nacisnac
ponownie przycisk APS, aby zakonczyc te funkcje.

ZS: Nacisnij krotko przycisk APS w trybie radia. Urzadzenie przejdzie stacje zapisane
w pamieci i rozpocznie ich krotkie odtwarzanie. Podczas tego procesu mozna nacisnac
ponownie przycisk APS, aby zakonczyc te funkcje.

Automatyczne wyszukiwanie w gére / w dét

JG: Nacisnij przyciski pPl/I4d4, aby wyszukac w gore / w dot kolejny silny sugnat w trybie
radia i przy wytaczonych funkcjach TA, AF & PTY.

/S: Naciénij przyciski PPl/I4d, aby wyszukact w gore / w dot kolejny silny sygnat w trybie
radia i przy wytaczonych funkcjach TA, AF & PTY.

10 PL
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Panel sterowania i pilot zdalnego stero

Odbiér lokalny / zdalny

JG: Naciskaj wielokrotnie przycisk FUNCTION SELECTOR w trybie radia, dopoki nie
zostanie wybrany tryb lokalny (LOCAL) lub zdalny (DX). Nastepnie ustaw pokretto
FUNCTION SELECTOR w celu zmiany pomiedzy odbiorem lokalnym (LOCAL, odbior
silnych sygnatow stacji) lub zdalnym (DX, odbidr réwniez stacji o stabym sygnale).

/S: Naciskaj wielokrotnie przycisk SEL w trybie radia, dopoki nie zostanie wybrany tryb
lokalny (LOCAL) lub zdalny (DX). Nastepnie uzyj przyciskow VOL+/VOL- w celu zmiany
pomiedzy odbiorem lokalnym (LOCAL, odbior silnych sygnatéw stacji) lub zdalnym (DX,

odbior réwniez stacji o stabym sugnale).

Mono / Stereo

JG: Naciskaj wielakrotnie przycisk FUNCTION SELECTOR w trybie radia, dopoki nie
zostanie wubrany trub sterea (STEREO) lub mono (MONO). Nastepnie przekre¢ pokretto
FUNCTION SELECTOR, aby ustawi¢ urzadzenie w tryb (MONO) lub stereo (STEREO).
/S: Naciskaj wielokrotnie przycisk SEL w trybie radia, dopaki nie zostanie wybrany tryb
stereo (STEREO) lub mono (MONO). Nastepnie uzuj przyciskéw VOL+/VOL-, aby ustawic
urzadzenie w tryb (MONO) lub stereo (STEREQ).

Uwaga:

Jezeli radio odbiera sygnat stereofonicznu, na ekranie LCD pojawi sie wskaznik stereo.
Wskaznik zgas$nie podczas odbierania sygnatu w trybie mono z powodu stabego
sygnatu lub wyboru uzytkownika.

3.4. Sterowanie RDS

3.4.1. Przeglad funkcji RDS

Radio Data System (RDS) je ustuga, ktora umozliwia stacjom na wysytanie innych
informacji wraz z normalnym sygnatem na czestotliwosciach FM. Ponizej znajduja

sie niektore z nich. Zalezy od konkretnej stacji, ktére z mozliwych danych zostana
uzyte i w ktorym momencie. Urzadzenie monitoruje otrzymane dane i reaguje zgodnie
7 ustawieniem.

Wazna informacja

Funkcja RDS dziata wytacznie w krajach ub regionach, ktore transmituja dane RDS.
Nie wszystkie kraje lub regiony nadaja wszystkie dane RDS. Funkcja RDS nie musi
dziatac¢ prawidtowo, jezeli sygnat jest stabuy lub jezeli odbierane stacje nie transmituja
danych RDS. Odbior danych RDS jest zalezny od warunkéw geograficznych.

AF (Alternative Frequencies)
Lista czestotliwosci alternatywnych dostarcza informacji o roznych nadajnikach
nadajacych ten sam program w tym samym lub sasiednim obszarze.

TA (Traffic Announcement)
Informacja 0 tym, czy sa transmitowane komunikaty o ruchu drogowym.
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Pl (Program Identification)
Kod, ktory identyfikuje stacje RDS.

PS (Program Service Name)
Nazwa aktualnie odbierangj stacji do wuswietlenia na ekranie. Czasami jest rowniez
wuykorzystywana do innych komunikatow nadawcy.

TP (Traffic Program)
Informacja o tum, czy dana stacja wukorzystuje system informacji o ruchu drogowym.

PTY (Program Type Codes)

Kod uzywany do oznaczenia aktualnego materiatu programu. Funkcja umozliwia wybor
stacji, ktora pasuje do wybranego rodzaju programu, jak np. wiadomosci, muzyka, sport
itp. Rodzajow programow jest wiele, a zaszeregowanie nadawanego programu pod
konkretny typ zalezy od profilu danej stacji.

EON (Enhanced Other Networks Information)
Ustuga umozliwiajaca uzyskanie informacji nie tylko z biezacej stacji, ale takze od innych
stacji dangj sieci. Przyktadowo jezeli informacje o ruchu drogowym nie sa nadawane

przez odbierana stacje, ale inna stacje w tej samej sieci.

3.4.2. Ustawienie trybu RDS

Ustaw urzadzenie tak, aby podczas odbierania konkretnej informacji RDS (opisanej wuze))
reagowat w odpowiedni sposeb.

Czestotliwosc alternatywna AF

Jezeli funkcja AF jest wiaczona (AF ON), urzadzenie bedzie monitorowac jakos¢ adbioru.
W razie spadku jakasci urzadzenie sprobuje nastroi¢ nadajnik tej samej stacji z silniejszym
sugnatem.

JG: Nacisnij przycisk AF, aby wtaczy¢ lub wutaczuc funkcje AR Wskaznik AF zapali sie
lub zgasnie.

Inna mozliwose — nacisnij | przytrzymaj przetacznik FUNCTION SELECTOR, sby ustawic
funkcje RDS, nastepnie w tym trybie naciénij wielokrotnie przetacznik FUNCTION
SELECTOR, dopoki nie pojawi sic AF ON /AF OFF. Nastepnie wubierz wtaczenie (AF ON)
lub wutaczenie (AF OFF) poprzez ustawienie pokretta FUNCTION SELECTOR.

/S: Nacisnij przycisk AF, aby wtaczyc lub wutaczyc funkcje AR Wskaznik AF zapali sie
lub zgasnie.

Inna mozliwo$¢ — nacisnij i przytrzymaj przetacznik SEL, aby ustawic funkcje RDS,
nastepnie w tum trubie nacisnij wielokrotnie przycisk SEL, dopdki nie pojawi sic AF ON/
AF OFF. Nastepnie wybierz wtaczenie (AF ON) lub wutaczenie (AF OFF) za pomoca
przyciskow VOL+/VOL-.

Uwaga:
Jezeli trub AF jest wtgczony i zostang naciéniete przyciski PPl/I4d w celu wyszukania
stacji, urzadzenie wyszuka stacje, ktore transmituja dane RDS.
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Informacje o ruchu drogowym

Jezeli funkcja TA jest wtaczona, urzadzenie wyszukuje stacje, ktéra nadaje informacje
o0 ruchu drogowym (, TA SEEK"). Po znalezieniu stacja zostanie nastrojona i zapali sie
wskaznik TP. Jezeli jakos¢ odbioru spadnie, rozpocznie sie wyszukiwanie innej stacji

z odbiorem o wuystarczajacej jakosci.

JG: Nacisnij przycisk TA, aby wtaczyc¢ lub wutaczuc funkcje informacji o ruchu drogowym.
Wskaznik TA zapali sie lub zgasnie.

Inna mozliwos¢ — nacisnij i przytrzymaj przetacznik FUNCTION SELECTOR, aby wtaczyc
rozne funkcje, nastepnie w tym trybie nacisnij wielokrotnie przetacznik FUNCTION
SELECTOR, dopoki nie pojawi sie TA ON/TA OFF. Nastepnie wuybierz wtaczenie (TA

ON) lub wutaczenie (TA OFF) poprzez odpowiednie obrocenie przetacznika FUNCTION
SELECTOR.

ZS: Nacisnij przycisk TA, aby wtaczuc lub wytaczyc funkcje informacji o ruchu drogowym.
Wskaznik TA zapali sie lub zgasnie.

Inna mozliwos¢ — nacisnij i przutrzumaj przetacznik SEL, aby wtaczyc rézne funkcje,
nastepnie w tym trybie nacisnij wielokrotnie przycisk SEL, dopoki nie pojawi sie TA ON/
TA OFF. Nastepnie wybierz wtaczenie (TA ON) lub wutaczenie (TA OFF) za pomoca
przyciskow VOL+/VOL-.

Jezeli tryb TA jest wtaczony i nadaje informacje o ruchu drogowym:

- Urzadzenie zwiekszy poziom gtosnosci do poziomu ustawionego jako TA-V, jezeli
obecnie stuchasz przy nizszym poziomie gtosnosci od TA-V (nalezy dopasowac
odpowiedni poziom).

- Na ekranie miga wskaznik TA, ew. na ekranie znajduje sie komunikat , TRAFFIC”

- Jezeli urzadzenie znajduje sie w innym trybie niz radio FM, nastapi tymczasowe
przetaczenie na powigzana stacje EON, jezeli funkcja EON wuykryje informacje
0 ruchu dragowym na innej stacji.

Regulacja gtosnosci dla komunikatéw o ruchu drogowym TA-V

JG: naciénij i przutrzymaj przetacznik FUNCTION SELECTOR, aby wtgczyc rozne funkcie,
nastepnie w tum trybie nacisnij wielokratnie przetacznik FUNCTION SELECTOR, dopoki
nie pojawi sie TA=V. Nastepnie ustaw pokretto FUNCTION SELECTOR, aby ustawic
gtos$nose dla informacji o ruchu drogowym.

/S: Nacisnij i przutrzymaj przetacznik SEL, aby wiaczyc rozne funkcje, nastepnie w tym
trybie nacisnij wielokrotnie przycisk SEL, dopoki nie pojawi sie TA=V. Nastepnie ustaw
gtosnosc dla informacji o ruchu drogowym za pomoca przyciskow VOL+/VOL-.

Jezeli funkcja TA jest wtaczona:

- i zostana nacisniete przyciski PP/l w celu wyszukania stacji, urzadzenie wyszuka
stacje, ktore transmituja dane TA.

— i jest odbierana stacja z informacjami TP, na ekranie pojawi sie koamunikat TP,

Program regionalny
JG: naciénij i przutrzymaj przycisk AF, aby wtaczyc¢ program regionalny. W tym trybie
nacisnij przycisk AF, aby wtaczyc lub wutaczyc program regionalny (REG ON/REG OFF).
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ZS: nacisnij i przytrzumaj przycisk AF, aby wtaczu¢ program regionalnu. W tum trybie
nacisnij przycisk AF, aby wtaczyc lub wytaczyc program regionalny (REG ON/REG OFF).

Niektare stacje moga chwilowo zmienia¢ swoj program z normalnej transmisji Na
transmisje regionalna. Jezeli tryb regionalny jest wutaczony, identyfikacja regionu

w kodzie PI jest ignorowana. Radio moze przetaczyc odbidr na wariant lokalny aktualnego
programu. Jezeli tryb regionalny jest wtaczony, radio przetaczy sie wytacznie na program
niosacy doktadnie ten sam kod PI.

Ustawienia EON — lokalne / zdalne

JG: naciénij | przutrzymaj przycisk TA, aby przejs¢ do trybu. Nacisni
wuybrac tryb lokalny EON (EGON LOC) lub tryb zdalny EON (EON DX
/S: nacisnij i przytrzumaj przycisk TA, aby przejs¢ do trybu. Naciéni
wuybrac tryb lokalny EON (EGON LOC) lub tryb zdalny EON (EON DX

przycisk TA, aby

przycisk TA, aby

Tryb lokalny EON oraz zdalny EON powinny ograniczac niechciane przetaczanie EON
TA, kiedy informacje EON TA sa odbierane z aktualnej stacji, a radio przetaczy sie na
powiazana stacje EON, ale zadne informacje nie zostana odebrane, poniewaz powiazana
stacja EON znajduje sie zbyt daleko. Radio zostanie przetaczone z powrotem. Podczas
tego procesu uzytkownik moze odbiera¢ nieprawidtowy program lub tez dzwiek moze
zostac na chwile wytaczony.

Tryb lokalny EON
Jezeli intensywno$c¢ pola EON jest nizsza od poziomu progowego, radio niezostanie
przetaczone na ta stacje, a proces ten nie powinien mie¢ wptuwu na odbidr.

Tryb zdalny EON
Tryb zdalny EON przetacza na podstawie informacji uzuskanych z biezacej stacji.

Program PTY — wybér

JG: Wielokrotne naciskanie przycisku PTY umozliwia wybor pomiedzy PTY Music Group
(muzyka) / PTY Speech Group (stowo mowione) / PTY Off (PTY wuytaczone).

Nacisnij i przytrzymaj przetacznik FUNCTION SELECTOR, aby wiaczyc rozne funkcje,
nastepnie w tym trybie nacisnij wielokrotnie przetacznik FUNCTION SELECTOR, dopoki
nie pojawi sie PTY. Nastepnie ustaw pokretto FUNCTION SELECTOR, aby wubra¢ zadany
tryb PTY (muzyka, stowo mowione, funkcja wytaczona).

Jezeli zostanie wybrany tryb ,Muzuka” lub ,Stowo mowione” nacisnij przyciski
FUNCTION SELECTOR, aby potwierdzi¢ lub ustaw pokretto FUNCTION SELECTOR, aby
wybrac typ stacji.

/S: Wielokrotne naciskanie przycisku PTY umozliwia wubdr pomiedzy PTY Music Group
(muzyka) / PTY Speech Group (stowo mowione) / PTY Off (PTY wuytaczone).

Nacisnij i przytrzumaj przetacznik SEL, aby wtaczyc razne funkcje, nastepnie w tym trubie
naci$nij wielokrotnie przycisk SEL, dopoki nie pojawi sie PTY. Nastepnie uzyj przyciskow
VOL+/VOL-, aby wybrac zadanu tryb PTY (muzyka, stowo méwione, funkcja wutaczona).
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Po wybraniu trybu PTY radio rozpocznie wyszukiwanie odpowiednigj informacji PTY

i zatrzyma wuyszukiwanie po wukryciu odpowiedniej informacji PTY. Jezeli wybrana
informacja PTY nie istnigje, trub PTY zostanie zakonczonu, a urzadzenie przetaczy sie do
trybu normalnego.

3.5. WEJSCIE USB / SD

Wybér trybu USB / SD
JG: Nacisnij przycisk ()/MOD podczas pracy, aby wybra¢ wejécie USB lub SD.
/S: Naciénij przycisk MODE podczas pracy, aby wybra¢ wejscie USB lub SD.

Port USB
JG: Whoz urzadzenie USB do gniazda USB, aby odtwarzac pliki muzyczne MP3/WMA.
Po wtozeniu urzadzenia do gniazda USB zostanie rozpoczete automatyczne odtwarzanie.

Gniazdo SD
JG: Nacisnij przycisk 14, aby ztozyc panel czotowy Wiz karte SD do gniazda SD w celu
odtwarzania plikow muzycznych MP3/WMA.

Uwaga:

Nalezy uwazac, aby urzadzenia USB / karty SD buty wktadane w prawidtowym
kierunku. Nie nalezy wktadac urzadzer USB / kart SD przy uzyciu sity. W przeciwnym
razie mogtoby dojs¢ od uszkodzenia urzadzenia USB / karty SD lub samego
urzadzenia.

Odtwarzanie/pauza (PLAY / PAUSE)

JG: Nacisnij przycisk PAU (1), aby wstrzumac odtwarzanie i przywroci¢ normalne
odtwarzanie. Na ekranie LCD pojawi sie komunikat ,PAUSE".

ZS: Nacisnij przycisk MI(1), abu wstrzymac odtwarzanie i przywroci¢ normalne
odtwarzanie. Na ekranie LCD pojawi sie kamunikat ,PAUSE". W trybie zatrzumania
mozna nacisnac przycisk M (1), aby rozpoczac odtwarzanie od poczatku.

Szybkie przewijanie do przodu / do tytu (FAST FORWARD / FAST REWIND)

JG: Nacisnij i przytrzumaj przyciski PPl/I4d, aby uruchomic szybkie przewijanie do
przodu / do tytu. Po zwolnieniu przycisku przewijania urzadzenie wznowi normalne
odtwarzanie.

ZS: Nacisnij i przytrzumaj przyciski ppl/I4d, aby uruchomic szybkie przewijanie do
przodu / do tytu. Po zwolnieniu przycisku przewijania urzadzenie wznowi normalne

odtwarzanie.

Wybér utworéw

JG: Wielokrotne naciskanie przycisku PP/I4d umozliwia wybor utworu. Nacisnij przycisk
5/ 6, aby wuybrac 10 utworow w jednym kroku (w gére lub w dot) w celu wybrania
zadanego utworu. Nacisnij i przytrzymaj przycisk 5 /6, aby wybrac folder odtwarzania
(dostepne dla urzadzen z folderami).
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/S: Wielokrotne naciskanie przycisku PPl/l4d umozliwia wybdr utworu. Nacisnij przycisk
APS, aby przejs¢ do trybu wyboru utworu, w ktorum za pomoca przyciskéw VOL+/
VOL- (ub przyciskow numerycznych mozna wybra¢ utwar i potwierdzi¢ przyciskiem
SEL. Nacis¢nij i przutrzumaj przycisk 5/ 6, aby wybrac folder odtwarzania (dostepne dla
urzadzen z folderami).

Odtwarzanie poczatkéw utworéw
JG: Nacisnij przucisk INT (2), abu witaczyc¢ lub wutaczye odtwarzanie poczatkdw utwordw.
ZS: Nacisnij przycisk INT (2), aby wtaczuc lub wutaczyc odtwarzanie poczatkow utworow.

Powtarzanie odtwarzania
JG: Nacisnij przycisk RPT (3), aby wybrac tryb powtarzania odtwarzania.
ZS: Nacisnij przycisk RPT (3), aby wubrac tryb powtarzania odtwarzania.

Odtwarzanie w kolejnosci losowej

JG: Nacisnij przycisk RDM (4), aby wybrac lub anulowac tryb odtwarzania w kolejnosci
losowej.

7S: Naciénij przycisk RDM (4), aby wubrac lub anulowac tryb odtwarzania w kolejnosci
losowej.

Wouyswietlanie MP3 ID3

JG: Wielokrotne naciskanie BND w trybie odtwarzania plikow MP3 powoduje
wuyswietlanie na ekranie LCD tagéw ID3 plikow muzycznych. Pliki muzyczne zawieraja
katalog, album, nazwe, wukonawce i zawartos¢ muzyczna.

/S: Wielokrotne naciskanie BND w trybie odtwarzania plikow MP3 powoduje
wuyswietlanie na ekranie LCD tagéw ID3 plikow muzycznych. Pliki muzyczne zawieraja
katalog, album, nazwe, wukonawce i zawartos¢ muzyczna.

Uwaga:
W zaleznosci od nagranych plikow muzycznych wyswietlanie ID3 moze nie byt
dostepne lub nie dziata¢ prawidtowo.

3.6. Sterowanie za pomoca Bluetooth

Sterowanie za pomocg Bluetooth stuzy do potaczenia z telefonem komorkowym

w celu wukaonywania potaczen i odbioru odtwarzanej muzyki. Sterowanie jest
0graniczone wytacznie do odbierania potaczen przychodzacych, zakanczania potaczen
przychodzacych, odrzucania potaczen przychodzacych, nawiazywania potaczen oraz
odtwarzania muzyki.

Najpierw nalezy podtaczyc telefon za pomoca Bluetooth, ew. przeprowadzi¢ parowanie.
Jezeli telefon jest podtaczony, potaczenie spowoduje wstrzymanie odtwarzania z innych
Zrodet, a8 po zakonczeniu potaczenia odtwarzanie zostanie wznowione.

Wybér trybu
Nacisnij wielokrotnie przycisk (D/MOD na jednostce gtownej lub MODE na pilocie
zdalnego sterowania, aby wybrac tryp BLUETOOTH.
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Uwaga:
W trubie BLUETOOTH mikrofon w jednostce gtownej jest aktywnu.

Parowanie urzadzef

Podczas pierwszego podtaczenia telefonu nalezy sparowac urzadzenia. Nalezy

postepowac w nastepujacy sposob:

1. Witacz funkcje Bluetooth w telefonie komorkowym.

2. Uruchom wuyszukiwanie urzadzen do sparowania za pomoca telefonu

3. Po skonczeniu wyszukiwania wybierz z listy pozycje ,CAR KIT" i potwierdz
parowanie.

4. Podaj kod dostepu ,0000" i potwierdz.

5. Po pomuélnum sparowaniu na ekranie pojawi sie komunikat ,BT ON".

Uwaga:
Podane kroki maja wutacznie charakter orientacyjny. Konkretna procedura parowania
moze sie rozni¢ w zaleznosci od typu telefonu komorkowego. Z tego powodu nalezy

postepowac zgadnie z poleceniami zawartymi w instrukcji obstugi telefanu.

Podtaczenie/odtaczenie telefonu

W trybie BLUETOOTH wszystkie funkcje radia samochodowego sa ograniczone

w momencie odbierania lub nawiazywania potaczenia. Po zakonczeniu nawiazywania
potaczenia lub zakonczeniu potaczenia wszystkie funkcje radia samochodowego zostana
automatycznie przywrocone.

Odbieranie potaczen

Podczas odebrania potaczenia na ekranie pojawi sie numer dzwoniacego (w zaleznosci
od typu telefonu komdrkowego). Nacisnij przycisk na jednostce gtéwnej lub przycisk BND
(,LANSWER") na pilocie zdalnego sterowania.

Nawigzywanie potaczenia w trybie Bluetooth

a) za pomoca telefonu ijednostki gtowne;
Nawigz potaczenie za pomoca telefonu w zwukty sposob, w momencie
nawiazywania potaczenia na ekranie pojawi sie kamunikat ,CALLING".

b) za pomoca zdalnego sterowania
Nacisnij przycisk BND (,ANSWER"), jednostka przetaczy sie w tryb nawiazywania
potaczenia, a na ekranie pojawi sie komunikat ,DIAL—>". WprowadZ za pomoca
przyciskow numerycznych numer telefonu i ponownie naciénij przycisk BND
(,LANSWER"), aby rozpoczac¢ nawiazywanie potaczenia. Jezeli zostat wprowadzony
niepoprawny numer, nacisnij przycisk MODE (HANG UP).

Ponowne wybieranie numeru
Aby ponownie wybrac ostatni numer, nacisnij i przytrzymaj przycisk BND (,ANSWER").

PL17
Copuright © 2016, Fast CR, a. s Revision 05/2016



Panel sterowania i pilot zdalnego sterowania

Zakorczenie potaczenia/odrzucenie potgczenia przychodzacego

Nacisnij przycisk MODE (HANG UP) na jednostce gtownej lub pilocie zdalnego
sterowania, aby zakonczyc potaczenie lub odrzuci¢ potaczenie przychodzace. Urzadzenie
powraci do trybu pierwotnego.

Odtwarzanie muzyki

Tryb bluetooth umozliwia réwniez odtwarzanie plikéw muzycznych znajdujacych sie

w telefonie kamdérkowym. Uzyj odpowiedniego oprogramowania zgadnie z instrukeja
telefonu komarkowego. Jezeli telefon i aplikacje na to pozwalaja, to jednostka gtowna
umozliwia sterawanie padstawowymi funkcjami odtwarzania — PAUZA/ODTWARZANIE,
NASTEPNY, POPRZEDNI. Od telefonu i aplikacji zalezy sposob wykonywania danych
polecen.
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4. Rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie nie dziata:
- Skontroluj wszustkie potaczenia, czy sa prawidtowo podtaczone.
- Sprawdz, czy nie jest spalony bezpiecznik.

Brak dzwieku
- Sprawd?, czy gtosniki sa prawidtowo podtaczone.

Urzadzenie ulegto ,,zawieszeniu”
- Wutacz i uruchom ponownie urzadzenie lub odtacz od zasilania i wtgcz ponownie.

Urzadzenie nie reaguje po naci$nieciu przyciskéw
- Wutacz i uruchom ponownie urzadzenie lub odtacz od zasilania | wtgcz ponownie.

Staby odbiér lub brak sygnatu radiowego

- Skontroluj, czy antena jest podtaczona, a kabel poditgczeniowy nie jest przerwanu.
- Antena nie ma wumaganej dtugosci. Zwieksz dtugosce antenu.

- Antena nie zostata starannie uziemiona. Zapewnij prawidtowe uziemienie anteny.

Brak odbioru sygnatu stereo
- Dostroj doktadnie zadana czestotliwosce.
- Sugnat jest zbyt staby, ustaw tryb MONO.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

- Wuymien baterie w pilocie zdalnego sterowania.

- Skieryj pilota na czujnik zdalnego sterowania na jednostce gtowne).
- Oczyse powierzchnie czujnika.

Uwaga:

Jezeli po przeprowadzeniu powyzszych krokéw urzadzenie nadal nie dziata
prawidtowo, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca. Nie nalezy probowac
samodzielnie rozmontowywac lub naprawiac¢ urzadzenia.
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5. Specyfikacja techniczna

Informacje ogélne

WUmagania dotyczace ZaSIaNIa ... DC 12V, uziemienie ujemne
IMPEABNCIE GEOSNIKOW ..o 4 0hm
Maksymalna moc wujsciowa 40 W x 4 kanaty
\Wymiary obudowy (zabudowa) .......co.ccooooevoeeiieeceee 178 (sz.) x 110 (gt.) x 50 (wys.) mm
MVBOB oo okoto 0,8 kg
Audio

Maksymalny POZIONM WUJSCIOWY ... 2 Vrms (+ /-3 dB)
Z3KreS CZESLOMWIWOSCI ... od 20 Hz do 20 kHz
Odstep sygnat/szum....

SEPBIACIE KBNBYOW ...

Radio FM

ZBKMES CZOSEOLIMWOST ..o 87,5-108 MHz
I e 10,7 MHz
Radio AM

Z3KES CZESLOUIWOSCI ... 522-1620 kHz
I e 450 kHz

Powyzsze dane moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
Adres producenta: FAST CR, a.s., Cernokostelecks 1621, 251 01 Ri¢any
Jezyk czeski jest wersja oryginalna.

Sumbol CE na urzadzeniu, instrukcji obstugi oraz na opakowaniu 0znacza, ze urzadzenie
jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy R&TTE, 1995/5/EC, Durektywa
niskiego napiecia 73/23/EEC. Deklaracja zgodnasci znajduje sie na stronie internetowej
WWW.SeNCOor.cz.
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Specuyfikacja techniczna

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczuc¢ do punktu przeznaczonego do
sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza,
ze zuzytych wyrobow elektrycznuch i elektronicznych nie wolno likwidowac
s zwuktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej
likwidacji, utylizacji i recyklingu tuch wyrobow nalezy przekazac je do
wyznaczonych sktadnic odpadow. W niektérych krajach Unii Europejskiej lub
innych panstwach europejskich mozna zamiast tego zwrdcic¢ tego rodzaju
wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu.
Witasciwa likwidacja produktow pozwoli zachowac cenne zrédta surowcow
naturalnych i pomoze ograniczy¢ negatuwny wptyw niewtasciwego sktadowania
odpadow na $rodowisko naturalne. Szczegotowych informacji udziela Panstwu
urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadow. W przupadku niewtasciwe)
utylizacji tego rodzaju odpadu moga zostac¢ natozone kary zgodnie z lokalnymi
przepisami.

E UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Dotyczy przedsiebiorcéw z krajéw Unii Europejskiej
Jesli chca Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy
0 uzyskanie potrzebnych infarmacji od sprzedawcy ub dostawcy wuyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Symbol obowigzuje w Unii Europejskie]. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten
wyréb, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego
sposobu likwidacji od lokalnych urzedodw lub od sprzedawcy.

Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacum kompatybilnosci
C € elektromagnetycznej i bezpieczenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwoé¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych
wyrobu bez uprzedzenia.
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PL Warunki gwarancji

Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 - miesieczna gwarancja dla uzytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega
skréceniu do 12 miesiecy, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona tylko do
przedstawionych dalej warunkoéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce ijest wazna tylko
na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujgce w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktdéw oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia
gwarancyjnego mozna dokonac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty.
Uzytkownik jest zobowigzany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpozniej w ostatnim dniu
obowigzywania okresu gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania
usterki. Tylko kompletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane
do naprawy. Usterki beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie,
w okresie 14 dni roboczych lub 24 dni roboczych jezeli zajdzie potrzeba sprowadzenia czesci z zagranicy.
Okres gwarancji przedtuza sie 0 czas pobuytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie 0 wymiane sprzetu
na wolny od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby
produkt mogt byc przyjety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc¢ oryginaty: dowodu zakupu

(paragon ub faktura), podbitej i wupetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu instalacji (niektare produktuy).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka byta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycis;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit
wyzszych (powodz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktécen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkadzony mechanicznie (np. upadek, sttuczenie, wutamanie, pekniecie, wgniecenie itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow,
akcesariow, baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu uzytkowania w ztuch warunkach (temperatura,
wilgotnose, wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest wstanie udowodnic zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byc¢ zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby

gwarancuyjnej.
Sprzet marki Sencor serwisuje ogélnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynosi 24 miesiace dla
uzytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega skréceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. W razie problemow
ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na stronie internetowej www.arconet.
pl lub kontakt telefoniczny.

www.arconet.pl tel. kontaktowy 801443322

Wiecej informacji na www.sencor.pl.

22PL
Copuright © 2016, Fast CR, a. s Revision 05/2016



Designed in Europe by Sencar®, Made in China

WWW.Ssencor.cz






